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Abstract “The Tale of Kieu” (Truyén Kiéu) is a highly representative sixty-eight-verse poem in the
history of Vietnamese literature. It was adapted by Nguyen Du from “The Tale of Jin Yun Qiao” authored
by Qingxin Cairen of the Ming Dynasty, regarded as a gem of Vietnamese literature. The immense
influence of “The Tale of Kieu” in Vietnam is attributed to its folklorization. It has been widely
disseminated and accepted among the populace, continually giving rise to new forms of expression. Boi
Kieu, utilizing "The Tale of Kieu" for divinatory purposes, serves as a typical case of the folklorization
of “The Tale of Kieu”. This article will delve into the folk essence of “The Tale of Kieu” using Boi Kieu
as a case study to explore the issue of reinterpretation of “The Tale of Kieu” in folk transmission. This

article will outline the oral legends of Boi Kieu, broadly categorizing them into three categories: imperial
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examinations, romantic endeavors, and the fate of nations. The forms of Boi Kieu are also quite diverse.
This article summarizes three of the most typical forms of Boi Kieu, namely Confucian Boi Kieu, book-
base Boi Kieu, and Buddhist Boi Kieu. Furthermore, this article explores the emergence of the
phenomenon of Boi Kieu from both literary and societal perspectives.

Keywords “The Tale of Kieu”; Folklorization; Boi Kieu

(ezffe) £ EUIREE OA NIERA TN E RN, 8RBl K ir 5l
(1766-1820) LAE B AHEAT g, QI 3254 41775 )\ RS AU ip—— GRLAR ) JFR (i
g s ) o Bl GelAg ) LA 55 Rice W72 —AhAS L RE RO SC 7, B AT R,
BHPEA . 28 USG5 77 SORRIA G 1R, MR R 1B 18 11 5 5 T 1 5 79 F il
R, A SRZUR R RO R . RO (Bl Bk, ANk R 1)
R, AP B RIR . ARSI LA SR P RNk, 2R VIR,

(emffe) A Garg) NS, £+ /URE it gt —p
PORILFEMATE . DO R 0% L2 . o2 B RIPE 2 AR PR E R A WF
SO ST L 2 o N, TE RO B D R I 5 R, A SR I R R
TSR R U PR ) R ) 1 i AR 9 R SRR E sl 1 GRlA% ) A% 4 S %52,
ST ARG B B T B TR, AR R FE AR A BUR T, B
e AR, Gl ) RIHESSRBIR AL B R O IR FFRIREESE J), B EREZE, T A&
B, KRZHEEAREERL Golfg) Prira. 2

ol GEAL) BEFCHE ORI, 2B NICHIET GRE) RIRRCARHIE. SR
ERTE. WEMAYIE R . Uk (Emdlfe) (b 5 Gllfk) GO LLELHT 7.
REHW LT GUAE) SORA S, ERMAAB I sdmnt Gafg) 1 Laith. %
TR, X GRlAR) IR DU B AR RIA) AL A0 0T o WRas JRAE H S
Wik (e ) 7oblRg B Al B AL 3 5 o ) RE , IR B BE R URE JeRER, B DU
FONE. B HBURSHRIOY Gilfe) BA RN, YERB KA Galte) £ R & REE
e, ALY Z P AN A2 AR, PR AR AR A S A I RO A # B AT A i A A AT
Yo ARATEATES AT B (A S A T DARE OB R . B, GRllAR) AR RR I RE TP R A
PR UG A Z A FRIE R EARE G, Bl GHERD). (IR . (el
R o FN, eibiukGl, e, Al Nl Uil SRS AL T RIEL. ASSCRE
NRSEEOABIRDT GRAL) EBR R LR ERAS, DARSORB R BRI AR, IR RIS
WA TR RS LR .

U IR R, AR (AR T e—— (=) AdHHIGHEEEY ), (PEESIEARL) 2021 5524, #
43-55 o

2 KB (EFRT AL Zfta Grin AR B R LT M Z ), (#7 5 IT B F A A FIR) 2007 S5 1A, F 9599 W

SRR (P A (e Gafg) BRI, (FTELEHAR) 2014 55 34, % 121-125 To

4 Nguy&n Thi Kim Ngan. Chét dan gian ciia Truyén Kiéu. Tap chi khoa hoc Pai hoc Sai Gon, 2016 s6 12(37).

N SN C R oy XN (ERRBME) AR L FE 2RO REEZMN), (KA LEATERD 2022 F5 10 4, % 118-128
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—. (BfR) XAHMRIEMS

GRAL D BRI A2 4R 1 S TR RS 1B BAR TR & 5 I AME L L SR e b e R
ROM R TAIMPAEAE A i BE 6 5 8 AV LIS BRI 8 TR 4R (0 JL il

(=) GRE) BRIRARERE

GRAL) IR AA A, HRERREH LR, £ GRfL) b, 2SR
TR, BN T RO SENTE R, 5 AR S TR AR N33, AR IR R e AR s A S .
TLWI R FE AR H SN E, BOERE TR K, Ja E K o HSE BN )5 R L
HRAL SRR PP R AR ES , NAVAETEE RN 22 2 b T BRI B AU a5 R At —
B ISR WOEIUERINAL, AERANA, A m AT NHX
SLRIE RONIB I GAEAR 1A 28 9 1 RS AIPERIHI XS 5, 2R 28 7 HEA ) 8 FR & o B
S BE, IEFE R RO 2, B SR AT T A AR B A - GRAR )
BRI E T O N G fiA% ) A, (EAE BB im r AR, Bleg IR AL T 2R,
B NS AN, BB IR S HOR 2y 4 O S EUE KDY 4 T2, T 7 5 B R A T R AR
BLRE, FEUETE 50N, B A0t R 2, SHRHAR 22 5 2 P o JUHGR T B JE Rk ik
B A C 2 A A B R —ER . T GEAR) A IRIERE S N, BAEE
TS AAE . BRI 5N (B L) Il ik 2 72 I AR R bR oA LR
R, VRZH S T 2 IR A s I SEAE AL, S A NRATE I A SR BRI ZE R . B
ey P e S ES ST O/ A s i R i 7) P RN 2 DA NN 1 2 NN A e I 6 e
R T A . A A ARYS . LB A . JERERSR N BLACA T NN A 52
RIS 2%, AT &g B TA] AR Y SRR .

(2D ZFHETBA

£ GlfL) 2L, B'SiE: “YodiRPimdk. IIKNEEN 2 25, RIFRAIL
B 7 (Loi qué chap nhit dong dai Mua vui ciing dugc mot vai trong canh). X B[] “ £+
ZF7 BN ik, B GEfE) EIE TS ERsei iR, o, B A R 2k
P RO AT B AR A TR 2 — BB TE A ARV AR )\ 7, — el
N2 W7 (155 o R B B o B AT IR IE AN R, N\ AR R i B
WAL —Fh B IR ERVE, & DAL B A s A A 3R T7 20, 2 W Tl R A AL g 1=
i, W, FARAE BRI BESC, WA T B AN E RS BRERAS . 2 Bl A R TR
XBE GUL), ¥MRASUL SRS S, WY TESRIERREME. Ribzsh, Gl
ALY B FH e BN e R R TRDTE 55, A il e 0 — S8R ) i B B[R0 B AR5 12
TER BTN . ELhantisg R IAEEE “ Ai di mudn dam non séng, Dé ai chit chira sau dong voi dy”

VIR B R, B R (AR L E] T AL (xmaf) AR HIRGEEEYR), $43-55 Ao
2 Nguy?:n Thi Kim Ngén. Chat dan gian cta Truyén Kidu. Tap chi khoa hoc Pai hoc Sai Gon,2016 s6 12(37).
33 (RAERF H M HiE— AR K CE A (R ) M 2D, (RMARFILFR (FRAHFRI) 2011 55 6 4,

% 40-45 Wo
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GEAT KT 1L, SR FREIE M T N, M GalAL ) mhoks H ol ik
“Sau dong cang khic cang ddy, Ba thu don lai mot ngay dai ghé” (BERKH UiREK, &KI&k=%
XIX—H)). DRFRFRHN G ERES . IS E KR/HM B : “cho nguoi tham van ban
thuyén biét tay. NGi long kin chang ai hay, ngoai tai dé mic gi6 bay méai ngoai”. 2iX =1 ]
T AR IR RIS E, B “tham van ban thuyen” CEMCEAT, EARGR ). “gio thoi
ngodi tai” (F55 K0 GEFE) FRBIREAELRS “kién trong miéng chén” (FRIFHIBIS0).
“meéo ma ga dong” (EAH YY) “miéng hum noc ran” (HEFFFEIT) “anxoi othi” (AEHIR)
o XL R . BRI IZTERI iE ], GElfL) 7RI SRS LRI IKIER
R B TARE (0, SR SE T BRAR AT A0, RIS AR I 15T A A2 EIR Y 11

sty S IV Z ) 15 SRR ST A P TER

(=) WERABRATHZIE

B GIfE Gt ) I, BSRRBURE 1 IRZETT . AWAIREL A4, (HRAE— L

SN TR R AL G0 . FERZ AR RRIN , EARII TR R SRR A I R R ST
g, FERGERTENT — RAIUERS TAE, 0 “quét san, dit trac, rira binh, thap nhang” *, BIjE
FARERGE « FBTBHE S . BEAAS A ORI DLront p R K R, RS AL 2 AT 1A, “ qualoi
nguyén hét Thanh Hoang, Tho cong” *Hiis F 0 I BE A FI LA AT RO, RIAKT S AN 2 AR
. ETIEENAAE, WARE IR, “dat givong thit bao, viy man bat tien” “& Nt
PR L\ ALl o 655 R AN\ Al i A2 8 R B TA) RAE 5 3 FH SR, B3 B8 AR SR I AR B IE

GRLAE ) TR HR 5 B BTV RE G T A BT |2 AR A A 52, AT AR e B BB .
e MR GElAL) ROIAME R — N B, SORMN G MEORTE R SS Gk, 2Rife
SCARAE R 3 5 B — I F AR 4

= A GRfR) BY NESKEK

N, RIRIAS GEAL) X —SCA R R AT DAESEE . R RARIA DY 1N e SCRE 4 52 4 1T
ERRME, FINE R RIREMZ —. MATEE R TIHE FE MEZRARE GY
) MR BT A5, B Gl ) SCASRIR T AR X, AEH i) — 1 Ak
DRLE, Rt A 1 ) T A o R ) AN MR Rl i 2 L 1 oy S A
BRI AT S AR F AR TR MRS iz g 1], RS 1R AIC iz AT
T, R RPN AR AN SR PP RO, I AR R HE A AN (B

(—) MHEKXE

K GEAL) T4 BRI - FoR o IS RIS TR] 3 JE B D) SCHRIC 3. 1898 4F, fETF =1

! Nguyén Du: Truyén Kiéu, Trdn Trong Kim, Bui Ky hiéu khao, Ha Néi: Nha xuét ban van hoc, 2022, Tr.95.

2 Nguyén Du: Truyén Kiéu, Tran Trong Kim, Bui Ky hi¢u khao, Tr.187.

3 Nguyén Du: Truyén Kiéu, Tran Trong Kim, Bui Ky hi¢u khao, Tr.224.

4 Nguyén Du: Truyén Kiéu, Tran Trong Kim, Bui Ky hi¢u khao, Tr.229.

SR kiE.

CHERTAAMFEALKRFRAINE R ZEFHKE (La Mai Thi Gia) FACATEFHEIREEZLALT AT A
WAk, AALRRAERES, BHEXBEAEROES, L https://www.youtube.com/watch?v=sN59XzehiGo
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A (1902 SB[ (Wi A5) Feoc, Paocifiz e 5. “ ISR 2 N A A
ek b, i eh R — BN, e S HCRA RE T METE D =R 28 1 TR A 50 2
N, 55 AN, SCEE R SR, Frolib s Wi EiER 75?7 (Conmot didu
t6i 14y 1am la hon nira 1a ngudi doi ding dé boi thi thay tmg nghiém nhu than, ma xem tya linh kinh
Quy Cbc 14 boi 1am sao? Ha ching phai tai Thuy Kiéu c6 tai sic khong hai...; Nguoi da ky, viée da
k¥, van lai cang k¥ nén chi chang nhiing 1am say nguoi doc ma lai ¢ thé thong cam than linh nita
chang?) T DAHEN BB RAE — -t 200 mk C 28 MBI EIRAT oK . BAER 1 MRS R T LA
B (5% M) (Sach Boi Tap Kiéu Kién Nghiem) —H. BARHAEEXFAE, H
AR %A AR MRS GRAR) SCRFHPRBIE, T 1937 BN Tl R R E
BORIPHT 50 SEIFHEERI T, it 37 T THAET, BERIEIERAE FE KT MR
B, KIRATBAL =38 Hil. Z15. ExRdaiz.

L MEE

NEBLR R DUE DU LA, AR, o GElfR) SCRIEREN,
— AU GO BEICZ I8 . (HAEBU AR 0 B, R A RSB, Rl
FAMAT B I TR RN T2 Fe, (EERD GilfE) FHRER. Koy ilnisdh
A MRS . B fniE e B et BRI AR, 1907 25 T BA BT
RECCEARIRISL. e 16 S22l =il GlfE) NEC b T3, [RKERZ
“Cira gioi rong mo dudng may, Hoa chao ngd hanh huong bay dam phan” (K13 =k, 1
TREA & R o AR —AT R, VEFBLEI 75BN G2 & BRI e Bl — 3
=) ) A TE= TR, BRSO/ IR TR RO RERLE, TSR H
MR REFIE o RIR, M HRRAE S K 2 IS T4 RSt

2. Z1F

R GELAR) DSOS 2 A (I G 32 2 M B e PR RE AR, IR on B By AR GRlA% )
s LA A CO ARG, AR dhAS B BER e — A AT R 2 1R A il DAt dria a2k
R, RIBLNEEE, BB N f 2 B RR HOA Ff . Rl ik bl GRltR) kb
MNEEALAT . MEXRBERT 1941 FEUERIRFE DU CEAIRTTERD RS 1 RE b
AR . HERRT SO 19 P, L EMPTRAZNREREZ 5, & MERREC
KRB AR . B0 TR GAAL) SCAYS RIS /& : B6 than vé véi triéu dinh, Hang
than 1o 140, phan minh ra ddu? Ao xiém rang budc léy nhau, Vao ludn ra cuai cong hau ma chi (T
SIHIRFASE, FEE S BAR HE . ILRE/ANFE, IETESERHE) . X LT H R
PRI, AR N O ARYE, TR 1B R KSR BB RIS B I driz . BIR UL 7590 K 2R

! Piu Xudn. ban chuyén “boi Kiéu} ngay 11 thang 3 nam 2010, http:/tapchisonghuong.com.vn/tap-chi/c0/n5074/Dau-Xuan-ban-c
huyen-boi-Kieu.html (&8 : 2024 51 A 15 H).

2 hER: (ZRMHFARY, T WILHMAE, 20034, F 241 To

3o (RARFHLMEE A ARG RE R (e RHE) i), (FMHHEFRFR GEAHFIR) 2011 £5 6
1, # 40-45 M.

CHER (ERMAFAL), LT GIEMAAL, 2003, # 237 A.
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B, (R IATAT DS B R 2o GalAR ) o5 bR .

3. ExRepiz

NS E SR i BOREE i Sl S B ) 22 I THaa A BRAs IR S AN (Gl
e ) FERR R B S Bt ik I B B 3 SCRA I AR v A 4% B RO ) o I BB A il B BUA) e oA — 4%
P P 52 R S HORE PR EE . IEWSC A u BT i« GRlAR) 1, BB(E, BUEAE, BE”
(Truyén Kiéu con, tiéng ta con, tiéng ta con, nudc ta cond. (L) HIE 1954 £)5E “Cén ring
bé mot chir dong lam hai” (BRI A K [0 MW ). 1954 48, 14 H P9 BL ISk e
PAABEZE 17 FEZ D9 A Sy b il 7. GELAR) HhpgRF G IELF MG 1R [ 5 4 I iz,
HFA R RS TAE L7 A GElAL ) SCAHIRRAT o5 R N, A 45 B rg B T) BE D52 GRllA% ),
K Z N TS MEBTHI SO . FERE A s, GRlE) 5 SO R R T S Hi 4Bk
RAE T i, R SEEAS B 1 B SOARAE — AN AW AL SO R, 3RAT 1 T A e R
e

(= MEER

MEBTERARE 26, EEGHE TR, GEBE ML, Wa I
REHLHIEZ MR, AT NERANBHRRIE ML, DU S 7 =R g M.
B AR M. %8 bR Bl b

1. @R M

R MR Gl AT Ml 2R E RN MR MEEEAS R, A
HHaZ MAER R, BFEERGMNITPRHE . Wt Gfe) BWRTERMBA, 55
BATRZBARERN G — T 2B, IS T 80 )\ FROKFER iR, ESCIRBI (&
IR MY DUNE, 14T, RTPUAER AR, B NAERFF NI 1 2] 18 fF
R 18 A O\EHRTD), IFEFR. & bFM I8 AR rhe i —fFdt4T 5 b, AR5 EUH
PR, oHE T AR e B G £ AN E B VIR ENGEEE, RN R. EPiE
BB EA ENGER, R IOy —B B, BN R T =4 ORI, A 2
Ja, WTAT(E Ry Ky Ky B)zdigsE—A. gia )\ EHM TR TRE 7, B5=4
LAATHE, BRI RRE, MRENG IR R G ) A7 S )k REa) . BEA MR
£ 18x 3x5 =270 AJ/5/\FF (Bl 540 47, XNFE 270 DEWHRH . Hizdh MAEMNER T
GRAE) JRZBEAICH) 1/7. X —FEBHARR S M7k, I HHEE RN T AN,
DR SR M 7 VB e O !

®1 TAETAMEE (BHE) 2
€ HiE
% FiE: BFHENEZH

! pO NGOC TRANG. "BOI KIEU” , ngay 8 thang 3 niam 2013, https:/trunghockientuong.com/dnnp/0_2013/130308-dongoctran
g-boikiewhtm (& FuFiH: 2023 47 A 31 H),

2 Pham Pan Qué: Binh Kiéu, vinh Kiéu, béi Kiéu, TP H Chi Minh: Nha xuét ban van hoa sai gon, 2007, Tr.207-208.
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% W4 FIEHEIE ST RN
R W AT E R

E F: THRHAWEESH R
% £ TINVFINLE BRI
% T REBHRATLRR
B fE1R: K EXREFTRN

# EE: £BETINA

+xF

il K#: REWAT

z R RRBERL

] R BREELL

T FE: Fhugam

R WAT: WATFRARSH

e ®F: RETRLAL

B’ W Bt AR AR
¥ 7§ RERW

s BL: AT AT R %
% NF: BIEEE IR

2. BFE A

& M, 2 FRH GRAE) BEEA ST MR, A RE

BEIN) iz

R MR — o RRTNEAMBARME LA, IG5 T SLEAML K, E5 Mok
JE AN ZAEREAN T o ARIEVESF S (PP KGR R TRk, & DR I
C MRME—Eh, E R ESCHTIRE) 18 £ O\ERF) ML, AR, SEaE
15 A3k E GERAR) BIN)\RReA), —30EE T 18x15=270 Ff (F)) M. HIAnsH—Eh A

[#]):
1.Ngau duyén ky ngd xua nay
Nghe ra ngam ding nuét cay thé nao.
2.Phan sao danh vay ciing vay
Hay 12 kho tan dén ngay cam lai.
3. X6t vi cam da bén day
Phén hén du rui du may tai nguoi.
4. Nhiing la nwong nau qua thi
G& ra cho no con gi 1a duyén.

5. Du khi song gi6 bat tinh
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Liu bd minh giit phan minh cho hay.
6. Tring phing dau hoa c6 khi
Loi su d4 djay at thi chang sai.
7. Sao bang lc trong quyén cao
Noi re chang tién trong vao chang dang.
8. Guri than dugc chén am may
Con ngdy nao ciing du ngay ay thoi.
9. Chan trdi goc dé bo vo
Lam ngudi cho dén bay gio mai thoi.
10.0 an thi nét cling hay
Han rang mai c6 nhu vay cho ching.
11.Cudi rang da thé thi nén
Xau chang ma c6 ai khen chi minh.
12.Pudng duong mot dang anh hao
Chit tai chit ménh doi dao cé hai.
13.Hué lan suc nirc mot nha
Ay 12 tinh ning 4y 12 on sau.
14.Va chang than mong may 1oi
Non vang chwa d& dén boi tim thuong.
15.Sam sanh 18 vat rudc sang
Mbt cudi ndy han nghin vang chang ngon.'
FEREAT MAEZAT, & MERFRIRG. IR ad. g B duE BEE. 1. TR
Lot fEA DI, b N R R R R
“HFRLIrHEKE,
4% IF K
AT
£ xx, AT xxFxx Axx B, £ xx, FTRKZEFH xx.”
RA R “RIEL:

Eh 2z

’

sy
&
i

=,

b
R
>
reh

’ ’

=i
N
X
Ar
>~

’

, HEmAPE,

3
B
=k

=
oy
RS

g

! Pham Pan Qué: Binh Kiéu, vinh Kiéu, boi Kiéu, Tr.229-230.
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W gE: Ry, RILpiE, gL, fdkg, @FK 7!

SRIGEAE “ B A TR, P EIR, BENLES) GalAe) TR, B R0 — D ThL
Rk K BTSN, CnEeE 83 BT, B 8+3=11. ARJSELEATRENHFHREE 11 AN
J\ERER] . WURA IS 15, AR BOZEEI M 8. Han S proR 2 SEAE “5e” Fhe
BUAR EENNE X —F A Xas AT, FRIBIRTUGZE 199 7T, B 149+9=19, HBA £ T #x
NENEAIES 9 f). Y ESCHTRS, 859 A/ “Chan trdi goc bé bo vo, 1am ngudi cho dén bay gio
méi thoi.” ZAHH GEME) ST, R y: DO E R R B R M L B HAL, A
BT NSRBI AT . BT 2 YO 75 BT BOT N gE, BAEEEEE I LT 2
Mk 5 O SWANEERERMS—T7, IFHH A5 O8s S AR, ZMIiEbmE
00 E AR 52 AT i o BRI RERE R 5 DT ORI — T REE B iz MIA S, KSR A
SRE B I BRI DL o AH 2 R AT IR ORGSR BAR M L R IR O, O ARITE
A AR, ARREGVFRES E H I 5G.

3. f# N

I I AR B2 s o RN A TTRT G LM TEAE NBRES, ) 1 2R 2 ik
AR B I S Behon . BRI, M SR (BAGD HAThEL #H
AR AT I, (R O N R R, TERL T 2 AR, B0 K EARIR” “ T
FIEARR” “ATHRARIR” & Hih il “Bh 27 BRMOEGISLARITT AR, A B SCIRHE
A LB BARIR, BL “f EAR R N JRRHIE. PEIEERS NHRCA K, ok “fEd
IRIE” “RDGRIAY” BORRAR, R R B S SEBRT G T . B, BB E AR
“CNTHVRFAIE o [R] IR R 1 BRI = 2t & ST B 48, 1l D RIE PR B BIAR TR AR 202 R .

i MR ULBE AT MO 2 B AL 9 RER, BhE T AR S GllAR) IS
N, TERC T — MR O RARZR T2 0 DR EER AR AT R 2. 5 b
BB S, mRA R MEIT ORI R R, (EEIEE AT RAF AL, ER. BE
A S o B2 SRR SSRGS N RAT AR MR Y T AERT B —4E 3RS AR I
BATINERTT I . 276 =608 A5IMRK AR BeRs S 208, XA NBUIREBET 43047 3
] NI TR S AE PR AR AL BT R RO, A IR SR, SR T — 3 EME, FE TR
fifeEh o 3k 210 SCEMRE, BESCEMEQAEPIAT /S )\ o MR AOE E X G 6% T,
R BAT R . EEEP RN AR, AR IRZE T RJEA), E7rE N ETR SCH
RN WATRE P AAREE “B7 A7, R RIECEKAEREN, tMrTaex
ARFELF A MR . T “ B S A el 2E AR AT vh S B e AL R SR A R ALY
VEE AR O N RAH SC R SCARHEAT 04T, RN T AN IR GELAL ) R TR AR
& DA Z0E 5 KRR EMS . lln: “Long con giri 4ng may vang” *F-A— 2 248 S A

! Pham Pan Qué: Binh Kiéu, vinh Kiéu, boi Kiéu, Tr.210. b4t A £# @ %,
2RBFE R (ERBHEL(F 1 B RE A BEAENEAT20 L), b5 FEHASHALHMRAE, 2015 5K
3 Le Pey: Ngay Xuan Béi Kidu, 2007. https://langmai.org/tang-kinh-cac/tai-lieu/doan-que-kieu/
4 Nguyén Du: Truyén Kiéu, Tran Trong Kim, Bui Ky hi¢u khao, Tr.172.
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R 2 IR, TR DR BAT R BARIR AR I 58 , SR O IRIR I E , FHAE PN “ méy vang”
“Gr7 LA MR EEAE . “Song thu da khép canh ngoai” 'AMUE M E 1L R,
AR BEAR, EORE AR O BBHE R B b, MR TEAT.

= MNEISRNT: XERESHEBER

B TR) 8 5 B R S 2 TR — D AR IR B R . GEllAR ) ¥ bl R 28 s 4 2R
(VietKings) &4 “ 81N E N2 BZL R SCAE 7o Hp—THLRAE 2 Gllfk) 2
— B RA TS N TR N ERIARS MES . SR, N BUR I AT L
JROATTRE? LA K IS AR S5 4R 2 75 SR A5 T HEAT #R 0+

(=) XFAH

1. MEMFRRENE RN

Wi GAAL) XA, BRI RSB “BEN G, 0B IR” (c6 con mit
trong thu ca sau ¢di, tim 1ong nghi sudt dén nghin doi). KA 540t g4t £ 42 75 DL
PisEiiE, EEE A NI AAL S, Gllfe) VRN — KR A, ANt — itk
DR S, DUEZORRIABERN, A 2 1R MRIGER . a2 A, Rt
M T HER RIS 2 K. GlfL) MEREREES TR, ERAZEREGHER
. EOSNE LR, B T EM . —UOEHIR RS, B = ANS EUMRE <6
HEE . RS EEGOHL, FREAS. SHEE ST, T A2 AR ARG
H . SN TR R, LB, AVEL RN, FEAT L. M ANH IR, Hki i,
Ja SR YEMELF DR, AR KT, ENIR VT AL, B SRS N RFE . JFHIEH
%, AR LGS RN, ORI, SRR IR . REEMRE L, &
LER, AT B e Ul v G IR B . B e pie AR SR T, DUAL TR, i 28 THE i,
PINERN T % S ERIRZE. SURTSSE . Frdm A &G 70, g, A0y, 295
A NUTHE " EREAWRARSAE T, N DR ITET PP e s Ea i
o fFE WAMNESE . R, A SRR AR R, b AN B s )
AW G, B, Kt MR PR NG — DR AT S, RERE AR 4
IBAGERL, RIS B A 2 MRS S 2 Rk . FEE, Bt H oK TS 1
4, “## 55t (Pham Dan Qué) PP LML) “RAE A 3254 A)t, (HAR— ATk
& ML R AR, R TR LI BIILSEAETR 1 7 2Be e S 0
—HHERE T, B CEfL) SERZIIEN, 0, 1K, BUs, LREEAFEL. B
VP GEAE) MUAURFIE T b () M (MY 2 RS, HRERRIAS M
o, HRIR AR BLAL.

2. FHARVER SR FIAR R 1

! Nguy?:n Du: Tr}lyén Kiéu‘, Tran Tr(_)n‘g Kim, Bf}i Ky hi¢u khao, Tr.156.
2 Pham Dan Qué: Binh Kiéu, vinh Kiéu, béi Kiéu, Tr.209.
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ANJWERER R, AR IE S EAENE . BRI ATk Mg AR B A K Ty, A
IEARE Pk, A5 DRESEINA DTAREE, B S MEMAMRAER. GifL) iz
M 2 B CHFEMET, wfaAEM. kIR —E 2 . B, 15 XXE A 255 NEiRES.
Bz, Gl SCRPEGE —MERIIEE RS, 7ol 13 @i R . “ 4R YK
B HARE S TR H AR Bt MWlndE Gllfg) A “Mot day vo loai
budc hai thim tinh. Dy nha vang tiéng rudi xanh” (VEETCHGHLSE, )2 HIEEIEEL . 2X
) “rudi xanh” (FRFRAEME, U PO NAERIE SR, BEEA. FE%. £ Gilf)
H, BERE R I 1R R ST R T, 2 X B VA A E . 2R
SRR Z 5, B IFEALAS 73 B 4L LRI [k 2R 5, AR 1R SR N, K S
EEY) TGS, AT s i B EL S, SERUA TV BRI, DRI AE X A1) R A%
AR TE N NS G BRibZ A, AR GRAE) iR R A CBUKT T b, DA
“ERT FRAURNE, CIE” R ORIBAMHIERIR, XETFEMBI RS Gif)
FRRE ) HA RN, X PR BIIE 1 IT ISR A s 8], 3238 B b3 AT DURSE B S RA IR
LM T HAF S

3. REEBFS5WHER

Bulest Tz IS & AL R =800, St R R, Bl FA R a) i 218
FEWES . GHfE) B8 TARHE =208, BAE o2 N A SR N A A R B
W, ERILE—BRAR e it .

FA S T RAR T L ARG ERGE:
RTaEiE,

LR AT

B R T,

Bl fF i —Fdm A, ¢
IR R R, E GOfL) 2 RISWIEH, B R R MR R AR R

FBAAER, 51K T & b FAE MR SCRIAMEAT MR B IIR AN R . SOk = Al e 2455
FUFTE S R SREE, JF4 Hh R AR IR

)7 = A dE KA,

WMGEPTEARLER,

HRXATAN,

BAMREAES,

B E s,

Vgt (A AT (&x8E) WBRATRRFTR), S ORERFFEAL, 20184, %45 W,

2 Nguyén Du: Truyén Kiéu, Tran Trong Kim, Bui Ky hi¢u khao, Tr.121.

3 Nguyén Hiru Rang. Vin héa tim linh trong Truyén Kiéu ctia Nguyén Du (tir Troi, Phét, Thin thanh va L& hoi doi nguoi). Tap chi Khoa
hoc Dai hoc Déng Thap, 2022, 11(3), 94-106.

¢ TRER: (ERMHEFAR), T B, 20035, F 216 Ao
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BRdevE BRI PRE——UU MR R OER () EREHNREEE

ML RRR G ko
AR EBLAR,
XX FadEty.
KR RAER L,
A AL ARAT R BAF
RJEWE 5| 56AZ,
T4k 8 47 1 %m

PASCRBWE R,
FHBLFE S AT,
F—AKTA,
EaEZ R L L R
W R dm,
LS HRAMA L, !
UbAh, =G T8 5 A5 TR AR TN A SR S Mk mm 7, ALK GllAg) s AIA%Z
H OB A IR iz, RIARMITE G 1R AL ], IR T IR HEAT | R e =&
TE G ANAEZ TR AT K A8 51 IR Ao
(—) H&EB/R
BRI, A A5 Ot 7 B e B B b AR T AR LR . B A - AE A
(Rt R KRS, R AR Ak, HAZ O 20l CRFE BRI AR s, B
B BRI R S SR T B AR A, ATHE R, thy K. = W, FHRESEEARIS, WHE
SOMR . SR AR AT AR R o XA E R AL SRR B SN, BRI AR
ATIE I BAR AR SR o AERR R KB AN 0 BB AR, B RATVGRE], ERUR
TR BRI A R M ZE RN SL ), IEAEAE 5 S B AR B SCRE . B E08 1UE
Sof AR, A TR E AR SRR, IR, R DA T 5 L XK T2 2%
(0 7 52U, DAInss S AE RIRIAVEMESia . 2— R PP SR ERARIE . A HERR R
S AR B EA SRR AR, MU O AR, T HEAN TR RS, SaH
LAY B AE ] R AR PT R BT 50, EXFER IS 5N, Bl ik
(R AT T RSSO B 2 S A BE A o P L 7 S R AR A AT R AR S0t ™
AT RN . HZBE AR (1760 ) BT B ST HIRAEETT, YA R E I R
By B OB EER (M) CRBCEHED (BAEZ %0 4. ‘LA 5, R &
N FEAE R A —E I T R ECE &Rt . BRI MCAT R R, T E S SRR

U SR (ZRBMHEFARTY), T ®ILHEMAE, 2003 F, %239 T

2REYL (R R TR B 89 136 5 KK R B AE R ALY, (FdBd ALY 2011 5 14, % 80-85 M.

* Nhi, T. T. T. VAN BE “DU BAO” TRONG VAN XUOI TU SU TRUNG PAI VIET NAM NHIN TU TIEN BE LICH SU, XA HOI,
VAN HOA

C AR (ZRBMEFHFRY, T BB, 2003, %239 W
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R FE 2R, Bl G b TAEAA, ARNF KRG R RESE, 5 M
WESTIE AR !

Bric AR RIBE R REIR N Z F 2K, gind SHERE, WG ERT. KEX
FMITAEMBERRL, REESS, B Ew]. GUn N B S BCLARRS, JEHRIRE
BGtia, MHPUE A ERHINIH GG . SRS 2 5 SR IRty 4, Ja alR R \J5
3o BrR =S @A s, AR 2R RS I = HE R bR Rk
AW JRITHT o ARVEBRR S 2 S5, R e A E T R, R SRR B (B %
Yo SRS CRadT) =ANERoy, g N R R A2 ™ S FE R 2 SO PR s A S AE e
RGBS G T, R AR R RS L, S A dris AR T R I R
M 2. MBS RN, ek RAERI R MR S MG 2R . W ESCnE, RIEIA 1k
FUd, R ARE IR GlAE) BT Ndll, M TS il AR S p UKL B,
2 NAERIBISGE T #CBd . EIMsE Harsed. MhATERHIN AT 28, Bk Glfk)
ECAL AL, TIRON T RACK AN fift 2 i 2 2 4 s

M. £5&

B R — AT AT R AR S 4 I 23 ORISR R, M TE A TT & vl g S
AR NT —#h. #H%ER: “Nguoi sao (ddu) hiéu nghia du duong?, nay thoi hét kiép
doan truong la ddy.” 3 (X N2 AR, XKW shfE 245 F k) #mfgReiE. <584,
B NN IO b 8 2R SO, 3K AT g B I SR R R RS e R A . SR A
SCH B AT VAR BRATH BT — VISR A R R A . 25 2 A), Aok SR L AR R )R
WA, KA. B, WESANELRE. XEDAKHARSERKEE. BEARS
B —FE— IR L — IRVENIR N TREIE, R85 — R B 5N, IRBEE N E & B
HREMHF. MXAEIEEH SRR T 2R, EmIERKE, B
BT, AT F @R RE. Mor, FHEMER.”

R RS GlAE) FNA RS Aris B AR SCAR I BSC, 3258 P & i) S8 22 DA
SO i RS, ok N RS 7RG B RS A, A B SORTE R IR
SOMTEEE R TR R AR &AE . MEMRAT, T Gl SURERN— R R
Lt BRI CARRIBAE LRI . MBS TE BE T GElAL ) A% B P 25 580 10 R
e, N T 24 A AR SO f R . NSz, KGR S N TR AR AN
T 6T 588 g ) AT AN W 1 e B, 7 Gl SOARIIMR R T2, WA TH 2

TCHI .

SE R

! Thu, D. A. Phép thuit, ‘tu('mgi $6, boi toén, phong thﬁyfniém tin tdm linh trong van hoc trung dai. Tap chi Khoa hoc, 2012(38), 12.
2 Nguyén Du, Truyén Kié‘u, Tr?{n Trong Kim, Bui Ky hi¢u khao, Tr.225.
3 Nguyén Du, Truyén Kiéu, Tran Trong Kim, Bui Ky hiéu khao, Tr.253.
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